
Isa
Chapter 66

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

כֹּ֚ה1
こう
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

הַשָּׁמַיִ֣ם
天は
H8064

י כִּסְאִ֔
わたしの–王座
H3678

רֶץ וְהָאָ֖
そして–地は
H0776

ם הֲדֹ֣
足台
H1916

רַגְלָי֑
わたしの–足–の
H7272

אֵי־
どこに
H0335

זֶה֥
これが
H2088

בַיִ֙ת֙
家–なのか

ר אֲשֶׁ֣
それは

תִּבְנוּ־
あなたがたが–建てる
H1129

י לִ֔
わたし–に

וְאֵי־
そして–どこに
H0335

זֶה֥
これが
H2088

מָק֖וֹם
場所–なのか
H4725

י׃ מְנוּחָתִֽ
わたしの–憩い–の
H4496

主はこう言われる、「天はわが位、地はわが足台である。あなたがたはわたしのためにどんな家を建てようとするの
か。またどんな所がわが休み所となるのか」。

וְאֶת־2
そして–（対象）
H0853

כָּל־
すべての
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
これら–を
H0428

י יָדִ֣
わたしの–手が
H3027

תָה עָשָׂ֔
造った

וַיִּהְי֥וּ
そして–存在する
H1961

כָל־
すべての
H3605

לֶּה אֵ֖
これら–は
H0428

נְאֻם־
主の–御告げ
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

וְאֶל־
そして–〜に
H0413

זֶה֣
この–者–を
H2088

יט אַבִּ֔
わたしは–見る
H5027

אֶל־
〜に
H0413

֙ עָנִי
貧しい–者
H6041

וּנְכֵה־
そして–砕かれた
H5223

ר֔וּחַ
霊–の
H7307

ד וְחָרֵ֖
そして–おそれる–者
H2730

עַל־
〜の–上に

י׃ דְּבָרִֽ
わたしの–言葉–を
H1697

主は言われる、「わが手はすべてこれらの物を造った。これらの物はことごとくわたしのものである。しかし、わたし
が顧みる人はこれである。すなわち、へりくだって心悔い、わが言葉に恐れおののく者である。

ט3 שׁוֹחֵ֨
屠る–者が

הַשּׁ֜וֹר
牛–を
H7794

מַכֵּה־
打つ–ように
H5221

ישׁ אִ֗
人–を
H0376

זוֹבֵ֤חַ
ささげる–者が
H2076

הַשֶּׂה֙
羊–を
H7716

ף רֵֽ עֹ֣
折る–ように
H6202

לֶב כֶּ֔
犬–の–首–を
H3611

מַעֲלֵה֤
ささげる–者が
H5927

מִנְחָה֙
供え物–を
H4503

דַּם־
豚–の–血–の–ように
H1818

יר חֲזִ֔
豚–の
H2386

יר מַזְכִּ֥
香–を–たく–者が
H2142

לְבֹנָה֖
乳香–を
H3828

ךְ מְבָרֵֽ֣
祝福する–ように
H1288

אָוֶ֑ן
偽り–を
H0205

גַּם־
また
H1571

מָּה הֵ֗
彼らは
H1992

֙ חֲרוּ בָּֽ
選んだ
H0977

ם בְּדַרְכֵיהֶ֔
自分たちの–道–を
H1870

וּבְשִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
そして–彼らの–忌まわしい–もの–を
H8251

ם נַפְשָׁ֥
彼らの–魂が
H5315

צָה׃ חָפֵֽ
喜ぶ

牛をほふる者は、また人を殺す者、小羊を犠牲とする者は、また犬をくびり殺す者、供え物をささげる者は、また豚の
血をささげる者、乳香を記念としてささげる者は、また偶像をほめる者である。これはおのが道を選び、その心は憎む
べきものを楽しむ。
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גַּם־4
また
H1571

י אֲנִ֞
わたしも
H0589

אֶבְחַר֣
選ぶ
H0977

ם בְּתַעֲלֻלֵיהֶ֗
彼らの–罰–を
H8586

וּמְגֽוּרֹתָם֙
そして–彼らの–恐れ–を
H4035

יא אָבִ֣
もたらす
H0935

ם לָהֶ֔
彼ら–に
H1992

יַעַ֤ן
なぜなら
H3282

֙ קָרָא֙תִי
呼んだ
H7121

וְאֵי֣ן
しかし–いない
H0369

עוֹנֶ֔ה
答える–者が

רְתִּי דִּבַּ֖
語った
H1696

א ֹ֣ וְל
しかし–しなかった
H3808

שָׁמֵע֑וּ
聞く–ことを
H8085

וַיַּעֲשׂ֤וּ
そして–行った

הָרַע֙
悪–を

י בְּעֵינַ֔
わたしの–目–に

ר וּבַאֲשֶׁ֥
そして–それの–中に

א־ ֹֽ ל
喜ばなかった
H3808

צְתִּי חָפַ֖
喜ばなかった

רוּ׃ בָּחָֽ
選んだ
H0977

ס
—

わたしもまた彼らのために悩みを選び、彼らの恐れるところのものを彼らに臨ませる。これは、わたしが呼んだときに
答える者なく、わたしが語ったときに聞くことをせず、わたしの目に悪い事を行い、わたしの好まなかった事を選んだ
からである」。

5֙ שִׁמְעוּ
聞け
H8085

דְּבַר־
言葉–を
H1697

יְהוָ֔ה
主–の
H3068

ים הַחֲרֵדִ֖
おそれる–者たちよ
H2730

אֶל־
〜に–向かって
H0413

דְּבָר֑וֹ
その–言葉–を
H1697

֩ אָמְרוּ
言った
H0559

ם אֲחֵיכֶ֨
あなたがたの–兄弟が
H0251

ם שֹׂנְאֵיכֶ֜
あなたがたを–憐む–者たちが
H8130

ם מְנַדֵּיכֶ֗
あなたがたを–追い出す–者たちが

לְמַ֤עַן
〜の–ために
H4616

֙ שְׁמִי
わたしの–名–の
H8034

ד יִכְבַּ֣
栄光を–受ける–ように
H3513

יְהוָ֔ה
主は
H3068

וְנִרְאֶ֥ה
そして–現れる–ように
H7200

בְשִׂמְחַתְכֶ֖ם
あなたがたの–喜び–の–中に
H8057

וְהֵ֥ם
しかし–彼らは
H1992

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
恥じる
H0954

あなたがた、主の言葉に恐れおののく者よ、主の言葉を聞け、「あなたがたの兄弟たちはあなたがたを憎み、あなたが
たをわが名のために追い出して言った、『願わくは主がその栄光をあらわしてわれわれにあなたがたの喜びを見させ
よ』と。しかし彼らは恥を受ける。

ק֤וֹל6
声が

֙ שָׁאוֹן
騒ぎ–の
H7588

יר מֵעִ֔
町–から

ק֖וֹל
声が

הֵיכָל֑ מֵֽ
神殿–から
H1964

ק֣וֹל
声が

יְהוָ֔ה
主–の
H3068

ם מְשַׁלֵּ֥
報いる

גְּמ֖וּל
報復–を
H1576

יו׃ לְאֹיְבָֽ
その–敵–に
H0341

聞けよ、町から起る騒ぎを。宮から聞える声を。主がその敵に報復される声を。

בְּטֶ֥רֶם7
まだ–〜の–前に
H2962

יל תָּחִ֖
産みの–苦しみが–来る

יָלָדָ֑ה
産んだ
H3205

רֶם בְּטֶ֨
まだ–〜の–前に
H2962

יָב֥וֹא
来る
H0935

חֵ֛בֶל
痛みが

לָ֖הּ
彼女に

יטָה וְהִמְלִ֥
そして–産み–出した
H4422

ר׃ זָכָֽ
男の–子–を
H2145

シオンは産みの苦しみをなす前に産み、その苦しみの来ない前に男子を産んだ。
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י־8 מִֽ
誰が
H4310

שָׁמַע֣
聞いたことがあるか
H8085

את ֹ֗ כָּז
このような–こと–を
H2063

י מִ֤
誰が
H4310

רָאָה֙
見たことがあるか
H7200

לֶּה כָּאֵ֔
このような–こと–を
H0428

הֲי֤וּחַל
産まれるだろうか

אֶרֶ֙ץ֙
地が
H0776

בְּי֣וֹם
一–日–で
H3117

ד אֶחָ֔
一
H0259

אִם־
あるいは

ד לֵֽ יִוָּ֥
産まれるだろうか
H3205

גּ֖וֹי
国民が

עַם פַּ֣
一度–に
H6471

אֶחָת֑
一度
H0259

י־ כִּֽ
まことに

חָ֛לָה
産みの–苦しみが–来た

גַּם־
そして–また
H1571

ה יָלְדָ֥
産んだ
H3205

צִיּ֖וֹן
シオンが
H6726

אֶת־
（対象）
H0853

בָּנֶֽיהָ׃
その–子ら–を

だれがこのような事を聞いたか、だれがこのような事どもを見たか。一つの国は一日の苦しみで生れるだろうか。一つ
の国民はひと時に生れるだろうか。しかし、シオンは産みの苦しみをするやいなやその子らを産んだ。

הַאֲנִ֥י9
わたしが
H0589

יר אַשְׁבִּ֛
産ませるのに
H7665

א ֹ֥ וְל
そして–しない
H3808

יד אוֹלִ֖
産ませる–ことを
H3205

יאֹמַר֣
言われた
H0559

יְהוָה֑
主は
H3068

אִם־
もし

אֲנִי֧
わたしが
H0589

הַמּוֹלִ֛יד
産ませる–者–でありながら
H3205

רְתִּי וְעָצַ֖
そして–閉じるだろうか
H6113

אָמַ֥ר
言われた
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
あなたの–神は
H0430

ס
—

わたしが出産に臨ませて産ませないことがあろうか」と主は言われる。「わたしは産ませる者なのに胎をとざすであろ
うか」とあなたの神は言われる。

שִׂמְח֧ו10ּ
喜べ
H8055

אֶת־
（対象）
H0854

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
エルサレム–を
H3389

ילוּ וְגִ֥
そして–楽しめ
H1523

בָ֖הּ
彼女–を

כָּל־
すべての
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
彼女を–愛する–者たちよ
H0157

ישׂוּ שִׂ֤
喜べ
H7797

אִתָּהּ֙
彼女と–共に
H0854

מָשׂ֔וֹשׂ
喜び–を
H4885

כָּל־
すべての
H3605

ים תְאַבְּלִ֖ הַמִּֽ
彼女の–ために–嘆く–者たちよ
H0056

יהָ׃ עָלֶֽ
彼女の–上に

「すべてエルサレムを愛する者よ、彼女と共に喜べ、彼女のゆえに楽しめ。すべて彼女のために悲しむ者よ、彼女と共
に喜び楽しめ。

לְמַ֤עַן11
〜の–ために
H4616

֙ ינְקוּ תִּֽ
乳を–飲み
H3243

ם וּשְׂבַעְתֶּ֔
そして–満たされる–ように
H7646

ד מִשֹּׁ֖
〜から

תַּנְחֻמֶי֑הָ
彼女の–慰め–の
H8575

לְמַ֧עַן
〜の–ために
H4616

צּוּ תָּמֹ֛
受ける–ように
H4711

ם וְהִתְעַנַּגְתֶּ֖
そして–喜ぶ–ように
H6026

מִזִּ֥יז
〜から

הּ׃ כְּבוֹדָֽ
彼女の–栄光–の
H3519

ס
—

あなたがたは慰めを与えるエルサレムの乳ぶさから乳を吸って飽くことができ、またその豊かな栄えから飲んで楽しむ
ことができるからだ」。

י־12 כִּֽ
なぜなら

ה  ׀כֹ֣
こう
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

הִנְנִי֣
見よ–わたしは
H2009

ה־ נֹטֶֽ
広げる
H5186

לֶיהָ אֵ֠
彼女–に
H0413

ר כְּנָהָ֨
川–の–ように
H5104

שָׁל֜וֹם
平和–を
H7965

וּכְנַחַ֧ל
そして–流れ–の–ように

שׁוֹטֵ֛ף
あふれる
H7857

כְּב֥וֹד
栄光–を
H3519

גּוֹיִ֖ם
諸国の–民–の

ם ינַקְתֶּ֑ וִֽ
そして–乳を–飲む
H3243

עַל־
〜の–上に

צַד֙
脇–の
H6654

אוּ תִּנָּשֵׂ֔
抱かれる
H5375

וְעַל־
そして–〜の–上に

יִם בִּרְכַּ֖
膝–の
H1290

ׁעוּ׃ תְּשָׁעֳשָֽ
あやされる

主はこう言われる、「見よ、わたしは川のように彼女に繁栄を与え、みなぎる流れのように、もろもろの国の富を与え
る。あなたがたは乳を飲み、腰に負われ、ひざの上であやされる。
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יש13ׁ כְּאִ֕
人–の–ように
H0376

ר אֲשֶׁ֥
その

אִמּ֖וֹ
母が
H0517

תְּנַחֲמֶנּ֑וּ
慰める
H5162

ן כֵּ֤
そのように

֙ נֹכִי אָֽ
わたしが
H0595

ם אֲנַחֶ֣מְכֶ֔
あなたがたを–慰める
H5162

֖�ם וּבִירֽוּשָׁלִַ
そして–エルサレム–で
H3389

מוּ׃ תְּנֻחָֽ
慰められる
H5162

母のその子を慰めるように、わたしもあなたがたを慰める。あなたがたはエルサレムで慰めを得る。

וּרְאִיתֶם14֙
そして–見る
H7200

שׂ וְשָׂ֣
そして–喜ぶ
H7797

ם לִבְּכֶ֔
あなたがたの–心が

וְעַצְמוֹתֵיכֶ֖ם
そして–あなたがたの–骨が
H6106

שֶׁא כַּדֶּ֣
若草–の–ように
H1877

תִפְרַ֑חְנָה
花開く

וְנוֹדְעָה֤
そして–知られる
H3045

יַד־
主の–手が
H3027

יְהוָה֙
主–の
H3068

אֶת־
（対象）
H0854

יו עֲבָדָ֔
その–しもべたち–に
H5650

וְזָעַ֖ם
そして–憤りが
H2194

אֶת־
（対象）
H0853

יו׃ אֹיְבָֽ
その–敵–に
H0341

あなたがたは見て、心喜び、あなたがたの骨は若草のように栄える。主の手はそのしもべらと共にあり、その憤りはそ
の敵にむかっていることを知る。

י־15 כִּֽ
なぜなら

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

יְהוָה֙
主は
H3068

בָּאֵשׁ֣
火–を–もって
H0784

יָב֔וֹא
来られる
H0935

וְכַסּוּפָ֖ה
そして–嵐–の–ように

מַרְכְּבֹתָ֑יו
その–戦車–は
H4818

יב לְהָשִׁ֤
報いる–ために
H7725

בְּחֵמָה֙
怒り–を–もって
H2534

אַפּ֔וֹ
その–怒り–を
H0639

וְגַעֲרָת֖וֹ
そして–その–叱責–を
H1606

בְּלַהֲבֵי־
火–の–炒–で
H3851

שׁ׃ אֵֽ
火–の
H0784

見よ、主は火の中にあらわれて来られる。その車はつむじ風のようだ。激しい怒りをもってその憤りをもらし、火の炎
をもって責められる。

י16 כִּ֤
なぜなら

בָאֵשׁ֙
火–を–もって
H0784

יְהוָה֣
主は
H3068

ט נִשְׁפָּ֔
裁かれる
H8199

וּבְחַרְבּ֖וֹ
そして–その–剣–を–もって
H2719

אֶת־
（対象）
H0854

כָּל־
すべての
H3605

ר בָּשָׂ֑
肉–を
H1320

וְרַבּ֖וּ
そして–多い
H7231

לְלֵ֥י חַֽ
主に–倒された–者は

יְהוָֽה׃
主–の
H3068

主は火をもって、またつるぎをもって、すべての人にさばきを行われる。主に殺される者は多い」。

ים17 הַמִּתְקַדְּשִׁ֨
聖める–者たちと
H6942

ים טַּהֲרִ֜ וְהַמִּֽ
そして–清める–者たちが
H2891

אֶל־
〜に–向かって
H0413

הַגַּנּ֗וֹת
庭–に
H1593

אַחַ֤ר
後を–追って

]אחד[
（ケĀāĂ）
H0259

)אַחַת֙(
（一人–の）
H0259

וֶךְ בַּתָּ֔
ăん中–に
H8432

֙ כְלֵי אֹֽ
Ąべる–者たちが
H0398

ר בְּשַׂ֣
肉–を
H1320

יר הַחֲזִ֔
豚–の
H2386

קֶץ וְהַשֶּׁ֖
そして–忌まわしい–もの–を
H8263

ר וְהָעַכְבָּ֑
そして–ąずみ–を
H5909

ו יַחְדָּ֥
共に

פוּ יָסֻ֖
Ćびる
H5486

נְאֻם־
主の–御告げ
H5002

יְהוָֽה׃
主–の
H3068

「みずからを聖ćし、みずからを清めてĈに行き、その中にあるものにĉい、豚の肉、憎むべき物およびąずみをĄう
者はみな共にĊえうせる」と主は言われる。
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י18 וְאָנֹכִ֗
そして–わたしは
H0595

מַעֲשֵׂיהֶם֙
彼らの–行い–と
H4639

ם תֵיהֶ֔ וּמַחְשְׁבֹ֣
そして–彼らの–ċい–を
H4284

ה בָּאָ֕
来る
H0935

ץ לְקַבֵּ֥
Čめる–ために
H6908

אֶת־
（対象）
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
諸国の–民–を

וְהַלְּשֹׁנ֑וֹת
そして–言葉–を
H3956

אוּ וּבָ֖
そして–来る
H0935

וְרָא֥וּ
そして–見る
H7200

אֶת־
（対象）
H0853

י׃ כְּבוֹדִֽ
わたしの–栄光–を
H3519

「わたしは彼らのわざと、彼らのċいとを知っている。わたしは来て、すべての国民と、もろもろのやからとをČめ
る。彼らは来て、わが栄光を見る。

י19 וְשַׂמְתִּ֨
そして–čく

ם בָהֶ֜
彼らの–中–に

א֗וֹת
しるし–を
H0226

י וְשִׁלַּחְתִּ֣
そして–Ďわす
H7971

׀מֵהֶם֣ 
彼らの–中–から
H1992

לֵיטִים פְּ֠
ďれた–者たち–を

ל־ אֶֽ
〜に
H0413

הַגּוֹיִ֞ם
諸国の–民–に

ישׁ תַּרְשִׁ֨
Đルシシと
H8659

פּ֥וּל
đルと
H6322

וְל֛וּד
そして–ルĒと
H3865

שְׁכֵי מֹ֥
ē–を–Ĕく
H4900

שֶׁת קֶ֖
ē–の
H7198

תֻּבַל֣
ĕĖルと
H8422

וְיָוָן֑
そして–ėĘンと
H3120

הָאִיִּ֣ים
ęĚ–に
H0339

ים הָרְחֹקִ֗
ěい
H7350

ר אֲשֶׁ֨
それらは

לאֹ־
聞いて–いない
H3808

שָׁמְע֤וּ
聞いて–いない
H8085

אֶת־
（対象）
H0853

֙ שִׁמְעִי
わたしの–Ĝĝ–を

וְלאֹ־
そして–見て–いない
H3808

רָא֣וּ
見て–いない
H7200

אֶת־
（対象）
H0853

י כְּבוֹדִ֔
わたしの–栄光–を
H3519

וְהִגִּ֥ידוּ
そして–告げる
H5046

אֶת־
（対象）
H0853

י כְּבוֹדִ֖
わたしの–栄光–を
H3519

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
諸国の–民–の–中に

わたしは彼らの中に一つのしるしをĞてて、のがれた者をもろもろの国、すなわちĐルシシ、よくēをひくđĕおよび
ルĒ、ĕĖル、ėĘン、またわが名声を聞かず、わが栄光を見ないěくのğĠいの国Ěにつかわす。彼らはわが栄光を
もろもろの国民の中にġえる。

יאו20ּ וְהֵבִ֣
そして–Ģれて–来る
H0935

אֶת־
（対象）
H0853

כָּל־
すべての
H3605

אֲחֵיכֶם֣
あなたがたの–兄弟–を
H0251

מִכָּל־
すべての–〜から
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
諸国の–民–から

׀מִנְחָה֣ 
供え物–として
H4503

יהוָ֡ה לַֽ
主–に
H3068

ים בַּסּוּסִ֡
ģ–で

וּ֠בָרֶכֶב
そして–戦車–で
H7393

ים וּבַצַּבִּ֨
そして–かご–で

ים וּבַפְּרָדִ֜
そして–Ĥģ–で
H6505

וּבַכִּרְכָּר֗וֹת
そして–らくだ–で
H3753

עַל֣
〜の–上に

הַ֥ר
ĥ–の
H2022

י קָדְשִׁ֛
わたしの–聖なる
H6944

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
エルサレム–へと
H3389

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָה֑
主は
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
ちĦうど–〜の–ように

֩ יָבִיאוּ
ħって–来る
H0935

י בְנֵ֨
ĨĩĪエルの–子らが

יִשְׂרָאֵ֧ל
ĨĩĪエル–の
H3478

אֶת־
（対象）
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
供え物–を
H4503

י בִּכְלִ֥
清い–ī–で
H3627

טָה֖וֹר
清い
H2889

ית בֵּ֥
主の–家–に

יְהוָֽה׃
主–の
H3068

彼らはĨĩĪエルの子らが清いīに供え物をĬって主の宮にĭえて来るように、あなたがたの兄弟をことごとくもろも
ろの国の中からģ、車、かご、Ĥģ、らくだにĮせて、わが聖なるĥエルサレムにこさせ、主の供え物とする」と主は
言われる。

וְגַם־21
そして–また
H1571

מֵהֶ֥ם
彼らの–中から
H1992

ח אֶקַּ֛
įる
H3947

לַכֹּהֲנִ֥ים
İı–として
H3548

לַלְוִיִּ֖ם
レĲ人–として
H3881

אָמַ֥ר
言われた
H0559

יְהוָֽה׃
主は
H3068
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「わたしはまた彼らの中から人を選んでİıとし、レĲびととする」と主は言われる。

י22 כִּ֣
なぜなら

ר כַאֲשֶׁ֣
ちĦうど–〜の–ように

הַשָּׁמַיִ֣ם
天が
H8064

חֳדָשִׁים הַ֠
ĳしい
H2319

רֶץ וְהָאָ֨
そして–地が
H0776

ה הַחֲדָשָׁ֜
ĳしい
H2319

ר אֲשֶׁ֨
それは

אֲנִ֥י
わたしが
H0589

ה עֹשֶׂ֛
造る

ים עֹמְדִ֥
Ğつ
H5975

לְפָנַי֖
わたしの–前–に
H6440

נְאֻם־
主の–御告げ
H5002

יְהוָה֑
主–の
H3068

ן כֵּ֛
そのように

ד יַעֲמֹ֥
Ğつ
H5975

זַרְעֲכֶ֖ם
あなたがたの–子Ĵ–も
H2233

ם׃ וְשִׁמְכֶֽ
そして–あなたがたの–名–も
H8034

「わたしが造ろうとするĳしい天と、ĳしい地がわたしの前にながくとどまるように、あなたの子Ĵと、あなたの名は
ながくとどまる」と主は言われる。

וְהָיָ֗ה23
そして–なる
H1961

דֵּי־ מִֽ
ĵ–〜の–ごとに
H1767

דֶשׁ֙ חֹ֨
Ķ–の
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
その–Ķ–に
H2320

י וּמִדֵּ֥
そして–ĵ–〜の–ごとに
H1767

ת שַׁבָּ֖
ķĸ日–の
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
その–ķĸ日–に
H7676

יָב֧וֹא
来る
H0935

כָל־
すべての
H3605

ר בָּשָׂ֛
肉なる–者が
H1320

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
ひとしく–Ĺむ–ために
H7812

לְפָנַי֖
わたしの–前–に
H6440

אָמַ֥ר
言われた
H0559

יְהוָֽה׃
主は
H3068

「ĳĶごとに、ķĸ日ごとに、すべての人はわが前に来てĺĹする」と主は言われる。

וְיָצְא֣ו24ּ
そして–出て–行く
H3318

וְרָא֔וּ
そして–見る
H7200

֙ בְּפִגְרֵי
〜の–Ļ–を
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֔
人Ě–の
H0376

ים הַפֹּשְׁעִ֖
ļいた–者たち
H6586

י בִּ֑
わたし–に

י כִּ֣
なぜなら

ם תוֹלַעְתָּ֞
彼らの–Ľは

א ֹ֣ ל
ľなない
H3808

תָמ֗וּת
ľなない
H4191

וְאִשָּׁם֙
そして–彼らの–火は
H0784

א ֹ֣ ל
Ŀえない
H3808

ה תִכְבֶּ֔
Ŀえない
H3518

וְהָי֥וּ
そして–なる
H1961

דֵרָא֖וֹן
忌み–と
H1860

לְכָל־
すべての–〜に–とって
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
肉なる–者–に
H1320

「彼らは出て、わたしにそむいた人Ěのしかばąを見る。そのうじはľなず、その火はĿえることがない。彼らはすべ
ての人に忌みきらわれる」。
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